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B2 EPA B3EPA B3,3EPA BSEPA
B 9 EPA B 15 EPA B 22 EPA

Elektrik ngrohés
EnekTtpuyecku otonnuren
Elektrické ohfivace vzduchu
Elektrisches heizliiftgerat

Elektriske luftopvarmer indretning

Elektrilised kiitteseadmed

Generador eléctrico de aire caliente

Sahkoinen ilmanlammityslaite

Générateur électrique d’air chaud

Electric air heter

ZUOoKeUN NAEKTPIKAG Béppavong
Elektri¢ni grijaci

Elektromos fiitokesziilékek
Generatore d'aria calda elettrico
Elektriniai Sildytuvai

Elektriskie silditaji

Elektrische warmeluchtgenerator

Elektronisk Luftvarmeapparat

Elektryczna nagrzewnica powietrza

Aquecedor de ar-elétrico
Incalzitoare electrice
AneKkTpuyecknit HarpeBaTenb
Elektrisk luftvdrmeanordning
Elektri¢ni grelec

Elektricky ohrievac

Fanly ysytycylar
EnekTpu4yHui HarpiBa4
Elektricna grejalica
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Udhézimi i pérdorimit
UHcTpykuua 3a ynotpeba
Navod k obsluze
Betriebsanleitung
Betjeningsvejledningen
Kasutus- ja hooldusjuhend
Manual operativo
Kayttoohjeet

Mode D’emploi

Owner manual

0dnyieg xpiong
Instrukcija za uporabu
Kezelési utasitas

Manuale operativo
Naudojimo instrukcijos
LietoSanas instrukcija
Bedieningshandleiding
Brukerveiledning
Instrukcja obstugi

Manual de Instrugcoes
Instructie de folosire
UHcTpykuma Mo 3kcnnyatauum
Bruksanvisning

Navodila za uporabo
Navod na pouzitie
kullanma kilavuzu
IHCTPYKUiA 3 06cnyroByBaHHA
Instrukcija koriScenja
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AL TE DHENAT TEKNIKE / BG TEXHUYECKH JIAHU / CZ TECHNICKE UDAJE/ DE TECHNISCHE DATEN / DK TEKNISK DATA / EE TEHNILISED ANDMED
ES ESPECIFICACIONES TECNICAS / FI TEKNISET TIEDOT / FR DONNEES TECHNIQUES / GB TECHNICAL DATA / GR TEXNIKA AEAOMENA / HR TEHNICKI
PODACI / HU MUSZAKI ADATOK / IT DATI TECNICI / LT TECHNINIAI DUOMENYS / LV TEHNISKIE DATI / NL TECHNISCHE GEGEVENS / NO TEKNISKE
DATA / PL DANE TECHNICZNE / PT DADOS TECNICOS / RO INFORMATII TEHNICE / RU TEXHUYECKUE JIAHHBIE / SE TEKNISKA DATA / SI TEHNICNI

PODATKI / SK TECHNICKE PARAMETRE / TR TEKNIiK OZELLIKLER / UA TEXHIYHI JIAHI / YU TEHNICKI PODACI

Model B2FPA B 3EPA B 33 FPA B 5EPA B 9 FPA B15EPA B22 FA
Power Kw 1-2 1,45-29 1,65-3,30 2,5-5 4.5-9 7-15 11-22
Kcal/lh 860 - 1720 1250 - 2500 1433-2866 2150 - 4300 3870 - 7740 6450-12900 9460-18920
Switch position 1 kW OFF OFF OFF OFF OFF OFF OFF
Switch position 2 kW Fan Fan Fan Fan Fan Fan Fan
Switch position 3 kW 1 1,45 1,65 2.5 45 7.5 11
Switch position 4 kW 2 2,9 3,30 5 9 15 22
Max current cons. A 8.7 12,6 14.5 72 13 22 32
Voltage V/Hz 230/50 230/50 230/50 400/50 400/ 50 400/ 50 400/50
Air displacement m’/h 120 510 510 510 800 1700 2200
Temperature range oc 5-35 5-35 5-35 5-35 5-35 5-35 5-35
Weight Kg 4.7 7 7 8,5 13 17,4 26
Di n
1 ;n::l)l(s}llons Cm 21x22x32 26x26x41 26x26x41 25x28x41 33x33x50 37x36x54 47x50x64
Resistence norm 1PX4 1PX4 1PX4 1PX4 IPX4 IPX4 IPX4
AL FIGURAT/ BG PUCYHKA / CZ OBRAZKY / DE ABBILDUNGEN / DK TEGNINGER / EE JOONISED / ES IMAGENES / FI KUVAT / FR DESSINS / GB PICTURES

GR =ZXEAIA / HR CRTEZE / HU RAJZOK / IT FIGURE / LT PIESINIAI / LV ZIMEJUMI / NL TEKENINGEN / NO REGNINGER / PL RYSUNKI / PT DESENHOS
RO DESENE TEHNICE / RU PUCYHKH / SE TECKNINGAR / SI RISBE / SK OBRAZKY / TR RESIMLER / UA PUCYHKH / YU CRTEZE

1 Front B 2/3/3,3 EPA

2 Front B 5/9 EPA

I

3 Front B 15 /22 EPA

2 Back B5/9 EPA
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CZ DULEZITE!!! Pied zapnutim, opravou nebo tdrzbou, si
diikladné prectéte tyto pokyny a navod. Nespravné zachazeni se
spotiebi¢em miiZe zpiisobit téZkd poranéni, popileniny, drazy
elektrickym proudem ¢i poZar.

1. Bezpecnostni pokyny

Tento piistroj je pfizpuisoben prepravé a je uréen k pouZziti v
uzavienych prostordch, jako napf. ve skladech, obchodech a bytech.
Modely o vykonu: 2; 3; 3,3; kW nejsou ureny k provozu ve sklenicich
a na staveniStich. Spotiebi¢ splituje direktivu 73/23/EEC a 89/336/EEC
(zmény 91/263/EEC, 92/31/EEC) i 93/68EEC spolu s normami: EN
60335-1, EN 60335-2-30.

UPOZORNENI! Spotiebi¢ nesmi byt umistén piimo pod
elektrickou zasuvkou. Nedotykejte se vnitinich dilii spotiebice.

eSpotiebi¢ nezakryvejte, mize dojit k prehfati.

eNepouzivejte v blizkosti vlhka: nidoby s vodou, vany, sprchy nebo
bazény. Pti kontaktu s vodou muZe dojit k elektrickému zkratu nebo
poranéni elektrickym proudem.

eUdrzujte daleko od hoflavin (nejméné 0,5 metru). NedodrZeni
tohoto pokynu muiZe zptsobit pozdr.

eNepouZivejte v prainych prostorech a tam, kde se skladuje benzin,
fedidla, barvy nebo jiné hotlavé tekavé latky. Price spotiebice
v téchto podminkdch miiZze u vypart zptsobit vybuch.

eNeuvidgjte do provozu v blizkosti zdclon a jiného textilu, nebot’
muze dojit k poZzdru.

eUdrzujte mimo dosahu déti a zvitat.

eZapnéte pouze do zdsuvky s napétim, které odpovidd hodnotam
uvedenym na vyrobnim Stitku.

eJako piivod pouzivejte vyhradné kabel se zemnénim, aby se
zamezilo drazu elektrickym proudem.

eNevypinejte vytdhnutim ze zdsuvky, spotiebi¢ se musi zchladit
ventildtorem.

oV dobg, kdy se zafizeni nepouZzivéd, by mélo byt odpojené ze
zdsuvky, aby se pfedeslo pfipadnému netimyslnému poskozeni.

ePied sejmutim krytu se ujistéte, Ze zdstrcka je vytaZena ze zasuvky,
vnitini dily mohou byt pod napétim.

Vybaleni a doprava

*Po otevieni vyjméte spotiebi¢ a viechny predméty, které jej chréanily

eb&hem dopravy.

ePokud spotiebi¢ vypadd na vadny, informujte o tom ihned prodejce,
u kterého jste spotiebi¢ zakoupili.

*Pro pendseni spotiebife jsou drzadla ¢. 1 obr. 1, 2, 3 str. 2

ePiistroj musi byt prepravovdn v puvodnim baleni spole¢né se
zabezpecenim.

3. Popis vyrobku

Viz obr. 1-2-3 na str. 2.

N

1) Drzadlo

8) Zadni miizka

9) Elektricky kabel
10) Zéklad

4) Topné téliska 11) Ventildtor

5) Plast’ 12) Motor

6) Piepinac
7) Kabel-lis

13) Elektrick4 ptipojni zdstréka

4. Zapnuti spotiebice

UPOZORNENI!!! Pied zapnutim si diikkladné si prectéte
bezpe¢nostni pokyny. Tyto pokyny dodrZujte, aby spotiebi¢
pracoval bezpecné.

Ujistéte se, Ze elektricky piivodni kabel neni poskozen. Jestli je
poskozeny, tak ho musi okamzit¢ vymeénit prodejce, servis nebo
odborny pracovnik. Zkontrolujte jestli napéti sit¢ v misté provozu
zodpovidd pozadavkiim v ndvodé nebo na Stitku.
Piistroj umistnéte do stojici polohy. Ujistéte se, zda vypinac je v poloze
0% obr. 4. Zapnéte spotiebi¢ do zasuvky. Otacejte vypinac v 5
sekundovych Easovych intervalech do poZadované polohy:
eJenom ventildtor — obr. 5
estupeil ohfivani — obr. 6
estupeil ohfivani — obr. 7

Vypnuti spotiebice
Otocte vypina¢ do polohy ,,0“. Ventildtor ponechte 3 minuty béZet,
pied tim, neZ pfistroj vypnete tplné.

Regulace termostatu
Otéc¢enim vypinace pro ovladani termostatu (obr. 8 str. 2 ) muZete
regulovat teplotu v mistnosti. KdyZz se doséhne poZadovand teplota
termostat automaticky vypne topnd t&liska, ale ventildtor zistdva
nadéle v provozu, aby nedoslo k piehfati. Pokud teplota se snizi
topnd téliska se samy znovu zapnou.

Tepelnd pojistka ,,RESET*
Pro v&tsi bezpedi, spotiebi¢ je vybaveny v pojistku, kterd vypne topnd
téliska v ptipadg, Ze se piistroj z jakéhokoliv diivodu piehieje. Jestli
tito pojistka vypadne, ponechte piistroj vychlddnout, pfedtim nez
budete zkoumat pfi¢inu poruchy. Zmacknéte tlacitko ,,RESET*
malou tla¢nou ty¢kou (obr. 8), aby jste spotiebi¢ uvedli do
pavodniho stavu. Pokud spotiebi¢ nejde zapnout, kontaktujte
prodejce nebo servis.
8. Sezonni uskladnén{
Pokud spotfebi¢ nebudete pouZivat delii dobu, pfed uskladnénim ho
dikladné ocistéte a to nejlépe profukovdnim stlacenym vzduchem.
Spotfebi¢ skladujte v ¢istém a suchém misté. Pfed tim neZ spotiebi¢
zagnete znovu pouZivat, zkontrolujte, jestli neni piivodni kabel
poskozen. Jestli mate jakoukoliv pochybnost o stavu spotiebice
kontaktujte prodejce nebo servis.

Kontrola provozu
Spotiebi¢ se musi nejméné jednou do roka dikladné¢ odborné
prohlidnout. Jakoukoliv opravu na zafizeni miZe provadét jenom
osoba dostateéné odborné zpusobild a preskolend vyrobcem.
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10. ODSTRANOVANIZAVAD

ZAVADA PRICINA

ODSTRANENI

Motor pracuje, ale spotiebi¢ nehieje. Vypnutd pojistka

Porucha relé

Porucha termostétu

Porucha topnych télisek

Zmécknout tlaéitko RESET po vychladnuti
Vyménit termostat

Vyménit relé (typ pro 400 V)

Vyménit topna téliska

Motor nepracuje, ale téliska hfejou Porucha motoru

Blokdda ventildtoru
Pieruseny piivod proudu

Vyménit motor
Odblokovat / vy¢€istit ventildtor
Spotiebi¢ odpojit od sité a zkontrolovat piivod.

Spotiebi¢ nepracuje

Preruseny piivod proudu
Porucha vypinace

Zkontrolovat ptivod.
Vyménit vypinaé

Omezené proudéni vzduchu

Porucha motoru

Znecistény vzdusny kandl

Vy¢istit pruchody
Vyménit motor




4AL SKEMA ELEKTRIKE / BG EJIEKTPUYECKA CXEMA / CZ ELEKTRICKE SCHEMA / DE ELEKTRISCHES SCHALTBILD / DK EL-DIAGRAM

EE ELEKTRISKEEM / ES ESQUEMA ELECTRICO / FI KYTKENTAKAAVIO / FR SCHEMA DE CABLAGE / GB WIRING DIAGRAM / GR EXEAIATPAMMA TOY
HAEKTPIKOY KYKAQMATOE / HR SHEMA ELEKTRIKE / HU ELEKTROMOS KAPCSOLASI SEMA / IT SCHEMA ELETTRICO / LT ELEKTRINE SCHEMA
LV ELEKTRISKA SHEMA / NL SCHAKELSCHEMA / NO ELEKTRISK SKJEMA / PL SCHEMAT ELEKTRYCZNY / PT ESQUEMA ELETRICO / RO SCHEMA

ELECTRICA / RU DJIEKTPUYECKA Sl CXEMA / SE ELANLAGGNING / SI ELEKTRICNA SHEMA / SK ELEKTRICKA SCHEMA / TR ELEKTRIK SEMASI

LA ENEKTPUYHA CXEMA /YU SHEMA EI EKTRIKE

W — switch u
M — motor L2
WR - temperature limiter L
‘WZ — overheat sensor PE
T — thermostat
PK - relay
L —coil
R1.R2.R3. R4 R5.R6 — heatine elements T/

L M

" X P 1L wz e

{ WR (¢ ]

fwe i el 1 he

M k :

; R1 3

i f‘. I—/\/\/\/—"\"_'\i R1] R2) R3 -

ic W

2/3/3.3 kW 5/9 kW
L1

L2
L3
N
PE




Poznan 01-07-2004
Pawel Dobron
Assurance Quality Manager
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AL DEKLARIMI I PAJTUESHMERISE
ME NORMAT E BE
Desa Poland Sp. z 0.0. ul. Rolna 8, Sady
62-080 Tarnowo Podgorne, Poloni
Deklarojmé me pérgjegjési té ploté se
produkti: Paisje elektrike pér ngrohjen e
ajrit: Modeli — B2, B3, B3,3, B5, B9, B15,
B22 EPA &shté né pérputhje me normén
EN 60335-1/2003 si dhe EN 60335-2-
30/2002

BG JIEKJIAPALIMSI HA CbOTBETCTBME
C HOPMU EY
DESA Poland Sp. z 0.0. ul. Rolna 8, Sady
62-080 Tarnowo Podgérne, Polska
C TOBA 3as4BsBAMEC, HA HAIIATa OTTOBOPHOCT,
4€ U3JICITUCTO: EHCKTpH'{ECKa rpeﬁka 3a

BB31YX: Mozen — B2, B3, B3,3, BS, B9, B15,

B22 EPA e cbrinacuo ¢ Hopmata EN 60335-

1/2003 u EN 60335-2-30/2002

CZ 0SVEDCENI SHODNOSTI §
NORMAMI EU
DESA Poland Sp. z 0.0. ul. Rolna 8, Sady
62-080 Tarnowo Podgérne, Polsko
Prohlasuje, s plnou zodpovédnosti, Ze
spotiebic: Elektrické ohfivace vzduchu typu:
B2, B3, B3,3, B5, B9, B15, B22 EPA
odpovidaji normdm EN 60335-1/2003 a EN
60335-2-30/2002

DE KONFORM BESCHEINIGUNG
DESA Poland Sp. z 0.0. ul. Rolna 8, Sady
62-080 Tarnowo Podgoérne, Polska
erkldrt auf eigene Verantwortung, dass das
Produkt: Elektrisches Heizluftgerit: Typ -
B2, B3, B3,3, B5, B9, B15, B22 EPA den
Normen EN 60335-1/2003 und EN 60335-
2-30/2002 entsprechen

DK OVERENSSTEMMELSESERKLERING
DESA Poland Sp. z 0.0. ul. Rolna 8, Sady
62-080 Tarnowo Podgérne, Polska
erklerer hermed pa eget ansvar, at det
elektriske varmeanlag til luftopvarming,
MODEL: B2, B3, B3,3, B5, B9, B15. B22
EPA opfylder kravene i henhold til standard
EN 60335-1/2003 og EN60335-2-30/2002

EE EL STANDARDITELE VASTAVUSE
KINNITUS
DESA Poland Sp. z 0.0. ul. Rolna 8, Sady
62-080 Tarnowo Podgérne, Poola,
avaldab kidesolevaga oma vastutusel, et toode:
elektriline 6husoojendusseade, mudel — B2,
B3, B3,3, B5, B9, B15, B22 EPA, vastab
standardile EN 60335-1/2003 ja
EN 60335-2-30/2002

ES CERTIFICADO DE
CONFORMIDAD
DESA Poland S.L. ul. Rolna 8, Sady
62-080 Tarnowo Podgodrne, Polska
Declara bajo su propia responsabilidad,
que la maquina: PRODUCTO: Generador
eléctrico dc aire caliente MODELO: B2,
B3, B3,3, BS, B9, B15, B22 EPA Estd
realizada segin la Norma EN 60335-2-30
/1998

FI KELPOISSUSTOISDUS
DESA Poland Sp. z 0.0. ul. Rolna 8, Sady
62-080 Tarnowo Podgérne, Polska
Allekiroittanut yritys ilmoittaa
vastuuntuntoisena, etti laite: Sdhkoinen
ilmanlimmityslaite MALLI: B2, B3, B3,3,
B35, B9, B15, B22 EPA vastaa normin EN
60335-1/2003 ja EN 60335-2-30/2002
vaatimukset.

FR CERTIFICAT DE CONFORMITE AUX
NORMES CE.

DESA Poland Sp. z 0.0. ul. Rolna 8, Sady
62-080 Tarnowo Podgérne, Polska
Atteste sous sa responsabilité que le dispositif
"Radiateur électrique d'air", modeles B2, B3,
B3.,3, B5, B9, B15 et B22 EPA, est conforme
aux normes N° EN 60335-1/2003 et
N° EN 60335-2-30/2002.

GB Certificate of compliance with CE
Standards.

DESA Poland Sp. z 0.0. ul. Rolna 8, Sady
62-080 Tarnowo Podgérne, Polska
Declare on their own responsibility that
the: Product labelled "Electric appliance
for air heating", Models B2, B3, B3,3, BS,
B9, B15, B22 EPA complies with the
Directives No. EN 60335-1/2003 and EN
60335-2-30/2002

GR ANA®GT GUUHOPPWOTG PE TOVG KAVOVEG
™mg EE
H etoupia Desa Poland, A.E., Rolna 8, Sady
62-080 Tarnowo Podgérne, TToAwvia
Ao ToV TAPOVTOG NAMVEL, pe Sikn TG
£0Hvn, 611 10 TPOTOV: «HAekTpikh
Oepudotpo Aépa — povtéha B2, B3, B3,3,
BS, B9, B15, B22 EPA» éyet kotaokevaotel
SOUQmVa L Tovg kavoves EN 60335-1/2003
«at EN 60335-2-30/2002.

HR 1ZJAVA O SUGLASNOSTI SA
NORMAMA EU
DESA Poland d.d. ul. Rolna 8, Sady 62-080
Tarnowo Podgorne, Poljska

Ovim se izjavljuje sa punom odgovorno$¢u da
je proizvod: Elektri¢ni grija¢ zraka: Model-
B2,B3, B3,3, B5,B9,B15,B22 EPA suglasan
sa normama EN 60335-1/2003 i EN 60335-2-
30/2002

HU EU SZABVANYOKKAL VALO
EGYEZSEGI NYILATKOZAT
DESA Poland Sp. z 0.0. ul. Rolna 8, Sady
62-080 Tarnowo Podgoérne, Lengyelorszdg
Ezennel nyilatkozik sajat feleloségére,
hogy a termék: Elektromos léghevitd
berendezés: Modell — B2, B3, B3,3, BS,
B9, B15, B22 EPA megfelel az EN 60335-
1/2003 valamint EN 60335-2-30/2002
szabvanyoknak.

IT CERTIFICATO DI CONFORMITA CON
LE DIRETTIVE DELL’UE
DESA Poland Sp. z 0.0. ul. Rolna 8, Sady
62-080 Tarnowo Podgérne, Polonia
Dichiara sotto la propria responsabilita che il
prodotto: Generatore d’aria calda elettrico:
Modello — B2, B3, B3,3, B5, B9, B15, B22
EPA ¢ conforme alla direttiva EN 60335-
172003
e EN 60335-2-30/2002

LT ATITIKIMO ES NORMOMS
DEKLARACIJA
DESA Poland Sp. z 0.0. ul. Rolna 8, Sady
62-080 Tarnowo Podgérne, Lenkija
pareiSkia, prisiimdama atsakomybg, kad
gaminys: Elektrinis oro §ildymo irenginys:
Modelis — B2, B3, B3,3, B5, B9, B15, B22
EPA atitinka EN 60335-1/2003 bei EN 60335-
2-30/2002 normas.






